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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné cette proposition de loi
lors de sa réunion du 7 juin 2002.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE MME FAUZAYA
TALHAOUI (AGALEV-ECOLO), AUTEUR PRINCI-

PAL DE LA PROPOSITION DE LOI

Mme Fauzaya Talhaoui estime que les articles 556 et
559 du Code pénal peuvent être considérés comme cho-
quants de nos jours, dans la mesure où ils assimilent
les fous et les furieux à des animaux malfaisants et féro-
ces.

Afin de respecter la dignité humaine, elle propose dès
lors de supprimer, dans ces dispositions, les termes
«fous» et «furieux», qui sont du reste archaïques.

II. — POINT DE VUE DE M. MARC VERWILGHEN,
MINISTRE DE LA JUSTICE

Le ministre précise que :

– conformément à l’article 556, 2°, du Code pénal,
ceux qui auront laissé divaguer des fous ou des furieux
étant sous leur garde, ou des animaux malfaisants ou
féroces seront punis d’une amende de 5 euros à 15 euros
(bien protégé = la tranquillité dans la société rurale …) ;

– conformément à l’article 559, 2°, du Code pénal,
ceux qui auront causé la mort ou la blessure grave des
animaux ou bestiaux appartenant à autrui, par l’effet de
la divagation des fous ou furieux, d’animaux malfaisants
ou féroces, etc. seront punis d’une amende de 10 euros
à 20 euros (bien protégé = les intérêts du propriétaire
des bestiaux).

En ce qui concerne ces deux contraventions de
deuxième et de troisième classe, on est en droit de se
demander si elles donnent (encore) lieu à des poursui-
tes. L’objectif des auteurs de la proposition de loi à l’exa-
men, qui vise à supprimer les mots «fous» et «furieux»,
a une portée symbolique. Il n’a aucune incidence sur la
politique criminelle. Le ministre estime qu’en marge de
cette discussion, on peut se demander si, dans leur en-
semble, ces articles ont encore un sens mais c’est là un
autre débat.

En guise de conclusion, le ministre dit marquer son
accord sur la proposition de loi à l’examen.

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsvoorstel besproken tij-
dens haar vergadering van 7 juni 2002.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN MEVROUW
FAUZAYA TALHAOUI (AGALEV/ECOLO),

HOOFDINDIENSTER VAN HET WETSVOORSTEL

Volgens mevrouw Fauzaya Talhaoui worden de arti-
kelen 556 en 559 van het Strafwetboek heden ten dage
als schokkend ervaren in die mate dat zij krankzinnigen
en razenden gelijkstellen met kwaadaardige en woeste
dieren.

Met het oog op de menselijke waardigheid stelt zij dan
ook voor de archaïsche termen «krankzinnigen» en
«razenden» uit deze bepalingen te schrappen.

II. — STANDPUNT VAN DE HEER MARC
VERWILGHEN, MINISTER VAN JUSTITIE

De minister verduidelijkt dat overeenkomstig:

– artikel 556, 2° van het Strafwetboek, zij die krank-
zinnigen of razenden die onder hun bewaring staan, of
kwaadaardige of woeste dieren laten rondzweren met
een geldboete van 5 EUR tot 15 EUR gestraft worden
(beschermd rechtsgoed = de rust in de rurale maatschap-
pij…);

– artikel 559, 2° van het Strafwetboek, zij die de dood
of een zware verwonding van dieren of vee, aan een
ander toebehorend, veroorzaken door het laten rond-
zwerven  van krankzinnigen of razenden of van kwaad-
aardige of woeste dieren, …enz., met een geldboete van
10 EUR tot 20 EUR gestraft worden (beschermd rechts-
goed = de belangen van de eigenaar van het vee).

Wat deze beide overtredingen van respectievelijk de
tweede en de derde klasse betreft, kan men zich terecht
de vraag kan stellen of op basis hiervan ooit (nog) enige
vervolging wordt ingesteld. Het doel van de indieners
om de ‘krankzinnigen en razenden’ uit de artikelen te
lichten heeft een symbolische betekenis. Het heeft geen
enkele weerslag op het strafrechtelijk beleid. In de rand
van deze bespreking kan men volgens de minister de
vraag stellen of de artikelen in hun geheel nog wel zin
hebben doch dit is een andere discussie.

De minister besluit dat hij kan instemmen met voor-
liggend wetsvoorstel.



4 1408/002DOC 50

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2001 2002

III. — DISCUSSION DES ARTICLES
 ET VOTES

Art. 1er

Cet article ne donne lieu à aucune observation et est
adopté à l’unanimité.

Articles 2 et 3

Mme Jacqueline Herzet (MR) demande si la modifi-
cation envisagée aura pour conséquence que les per-
sonnes qui ont la garde de fous ou de furieux pourront
dorénavant laisser divaguer ceux-ci, qui pourront alors
éventuellement causer des dommages à autrui.

Elle estime cependant qu’il est inopportun d’assimi-
ler, dans le même alinéa, des fous ou des furieux à des
animaux féroces.

Mme Martine Dardenne (Agalev/Ecolo) se rallie à la
dernière observation formulée par Mme Herzet.

M. Fred Erdman (SP.A) attire l’attention sur l’article
1386bis du Code civil, qui prévoit que lorsqu’une per-
sonne se trouvant en état de démence, ou dans un état
grave de déséquilibre mental ou de débilité mentale la
rendant incapable du contrôle de ses actions, cause un
dommage à autrui, le juge peut la condamner à tout ou
partie de la réparation à laquelle elle serait astreinte si
elle avait le contrôle de ses actes.

M. Thierry Giet (PS) fait observer que dans l’état ac-
tuel des choses, le gardien est, conformément aux arti-
cles 556, 2°, et 559, 2°, du Code pénal, condamné sans
que l’on doive démontrer qu’il y a eu faute dans son chef.

Par contre, pour que le gardien puisse être tenu pour
civilement responsable, il faut démontrer qu’il y a eu faute
dans son chef (article 1382 du Code civil : dommage –
faute – lien de cause à effet).

Il déclare dès lors, en guise de conclusion, que le
maintien de ces articles, certes dans une rédaction moins
choquante, simplifierait la situation de la partie civile.

Il signale cependant que les montants à payer en cas
de condamnation sont minimes.

M. Fred Erdman (SP.A) fait toutefois observer qu’en
vertu de ces articles, le gardien est condamné à payer
une amende uniquement parce qu’il n’a pas bien sur-
veillé des fous ou des furieux.

III. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
EN STEMMINGEN

Art. 1

Dit artikel geeft geen aanleiding tot bespreking en
wordt eenparig aangenomen.

Artikelen 2 en 3

Mevrouw Jacqueline Herzet (MR) wenst te vernemen
of de beoogde wijziging tot gevolg zal hebben dat perso-
nen die krankzinnigen of razenden onder hun hoede
hebben, deze nu onbewaakt mogen laten rondzwerven
waardoor ze eventueel schade kunnen toebrengen aan
derden.

Zij meent wel dat het niet opportuun is om in dezelfde
alinea krankzinnigen of razenden met woeste dieren
gelijk te stellen.

Mevrouw Martine Dardenne (Agalev/Ecolo) sluit zich
aan bij de laatste opmerking van mevrouw Herzet.

De heer Fred Erdman (SP.A) wijst op artikel 1386bis
van het Burgerlijk Wetboek dat bepaalt dat wanneer een
persoon die zich in staat van krankzinnigheid bevindt, of
in een staat van ernstige geestesstoornis of
zwakzinnigheid die hem voor de controle van zijn daden
ongeschikt maken, aan een ander schade veroorzaakt,
door de rechter veroordeeld kan worden  tot de gehele
vergoeding waartoe hij zou zijn gehouden, indien hij de
controle van zijn daden had.

De heer Thierry Giet (PS) merkt  op dat in de huidige
stand van zaken, overeenkomstig de artikelen 556, 2°,
en 559, 2° van het Strafwetboek, de bewaker veroor-
deeld wordt zonder dat in zijn hoofde een fout moet wor-
den aangetoond.

Opdat daarentegen de bewaker burgerrechtelijk aan-
sprakelijk zou kunnen worden gesteld, moet wel in zijn
hoofde een fout worden aangetoond (artikel 1382 Bur-
gerlijk Wetboek: schade – fout – oorzakelijk verband).
Hij concludeert dan ook dat de handhaving van deze
artikelen, weliswaar dan in een minder aanstootgevende
redactie, de positie van de burgerlijke partij vereenvou-
digt.

Hij stipt evenwel aan dat in geval van strafrechtelijke
veroordeling, het maar om kleine bedragen gaat.

De heer Fred Erdman (SP.A) merkt evenwel op dat
op basis van deze artikelen de bewaker veroordeeld
wordt tot het betalen van een geldboete louter en alleen
omwille van de slechte bewaring van de krankzinnigen
of razenden.
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Bien que l’adoption de la proposition de loi à l’exa-
men empêche toute poursuite pénale, la responsabilité
civile de celui qui a la garde des fous ou des furieux
continue à exister.

Les articles 2 et 3 sont successivement adoptés par
12 voix et une abstention.

L’ensemble de la proposition de loi est adopté sans
modification et à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Martine DARDENNE Fred ERDMAN

Dispositions qui nécessitent une mesure d’exécution:

néant

Hoewel met de aanneming van voorliggend wetsvoor-
stel strafrechtelijke vervolging niet meer mogelijk is, blijft
de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van diegene on-
der wiens bewaring of hoede de krankzinnige of razen-
den staat, bestaan.

De artikelen 2 en 3 worden achtereenvolgens aange-
nomen met 12 stemmen en 1 onthouding.

Het gehele wetsvoorstel wordt ongewijzigd en een-
parig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Martine DARDENNE Fred ERDMAN

Bepalingen die een uitvoeringsmaatregel vereisen :

nihil


